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बातमा देणारा योहान हा एक जोडणारा वा असलेला संदेा होता.

“ेषत योहान हा दोन वथांमधील जोडणारा वा होता. देवाचा तनधी हणून तो नयमशा व संदेे यांचा
ती वथेशी असलेला संबंध दाखवयासाठ उभा राहला. तो लहान काश होता, याया मागोमाग
अधक महान काश येणार होता. योहानचे मन पव आयाने काशत केले होते, जेणेकन याने आपया
लोकांवर काश टाकावा; परंतु येशूया शकवणुकतून व उदाहरणातून कट होणाया काशामाणे इतका
प काश पतत मनुयावर कधीही पडलेला नाही आण पडणारही नाही. त व याचे काय छायामय
बलदानांत पूवपाने दशवले गेले असले, तरी यांचे आकलन केवळ अपपणे झाले होते. वतः
योहानलासुा तारणायाारे मळणारे भावी, अमर जीवन पूणपणे समजले नहते.” The Desire of Ages,
220.

येशू हाही एक जोडणारा वा असलेला संदेा होता.

“ताने पृवीपासून वगापयतचा माग उघडून दाखवला आहे. तो या दोन जगांमधील जोडणारा वा आहे. तो
देवाचे ेम आण याची कृपापूवक नता मनुयापयत आणतो, आण आपया गुणांया योगे मनुयाला वर
उचलून देवाया समेटास भेटयास पोहोचवतो. त हा माग, सय आण जीवन आहे. पवता आण
पावयाया मागात पाऊलोपाऊल, वेदनादायकपणे आण संथगतीने, पुढे आण वर चालत राहणे हे कठण
काय आहे. परंतु दैवी जीवनातील येक पुढील पावलावर नवे चैतय आण दैवी सामय दान करयासाठ
ताने वपुल तरतूद केलेली आहे. हेच ते ान आण अनुभव आहे, याची कायालयातील सव कायकयाना
आवयकता आहे आण जे यांयाकडे असलेच पाहजे; अयथा ते दररोज ताया कायावर नदा
आणतात.” Testimonies, volume 3, 193.

योहान बातताया भवयवाणीपर कायामये पृवीवरील वथेला वगय पवथानाशी जोडणे समाव होते.
योहानाने येशूला थम पाहले तेहा याने उचारलेले पहले शद असे होते:

सया दवशी योहानाने येशूला आपया जवळ येताना पाहले आण तो हणाला, पाहा, हा देवाचा कोक
आहे, जो जगाचे पाप र करतो. योहान 1:29.

परंतु जरी योहानाला ाचीन इाएलपासून आयामक इाएलकडे होणारा संमण ओळखायचा होता, तरी या
संमणावषयी याची समज मयादत होती.

ताने योहानाया समथनाथ हटले, ‘परंतु तुही काय पाहावयास बाहेर गेलात? संदेा? होय, मी तुहांस
सांगतो, आण संदेापेाही अधक.’ योहान केवळ भावी घटनांची भवयवाणी करणारा संदेा नहता, तर तो
वचनाचा पु होता, जमापासून पव आयाने परपूण होता, आण ताया वीकारासाठ लोकांना तयार
करयाकरता सुधारक हणून एक वशेष काय पार पाडयास देवाने याची नेमणूक केली होती. संदेा योहान
हा या दोन वथांमधील जोडणारा वा होता.

“यांचा धम, देवापासून यांनी केलेया वचलनामुळे, ामुयाने वधी-वधानांतच सामावलेला होता. योहान
हा लहान काश होता, याया पाठोपाठ एक अधक महान काश येणार होता. लोकांचा यांया परंपरांवरील
वास डळमळत करणे, यांया पापांची यांना जाणीव कन देणे, आण यांना पाापाकडे नेणे—हे याचे



काय होते; जेणेकन ते ताया कायाचे मोल जाणयास तयार होतील. देवाने ेरणेारे योहानाशी संवाद
साधला, संदेाला काश देऊन, जेणेकन ामाणक यांया मनांवरील अंधा व अंधकार र करता
येइल; जो खोा शणामुळे पान् पा यांयावर साचत गेला होता.”

“येशूया मागे चालणारा, याचे चमकार पाहणारा, याया दैवी उपदेशपी शकवणी एकेणारा, आण याया
ओठांतून नघणारे सांवनदायी शद एकेणारा सवात लहान शयही योहान बाततापेा अधक
वशेषाधकारात होता; कारण याला अधक प काश लाभला होता. पापी, पतत मनुयाया बुीवर
यायाशवाय सरा कोणताही काश कधी चमकला नाही, कवा कधी चमकणारही नाही; कारण जो जगाचा
काश आहे, यायामाफ तच तो काश देयात आला होता आण दला जात आहे. त आण याचे काय हे
केवळ धूसर सावलीमय बलदानांारेच अपपणे समजले गेले होते. अगदी योहानलाही असे वाटत होते क
ताचे राय यशलेममये असेल, आण तो एक लौकक राय थापन करील, याचे जेचे लोक पव
असतील.” Review and Herald, April 8, 1873.

ेषत पौल हाही एक जोडणारा वा ठरणारा संदेा होता, याला अरशः घडणाया संमणाचे आयामकतेकडे
जाणारे भवयसूचक अनुयोग ओळखायचे होते. याने हे समजले होते क अरशः यशलेम हे आता
भवयवाणीतील यशलेम राहले नहते, कारण ते या वेळ वगय यशलेमकडे संमण पावले होते.

कारण ही हागर अरेबयातील सीनाय पवत आहे, आण ती आताया यशलेमास अनुप आहे; कारण ती
आपया मुलांसह दायात आहे. परंतु वरची यशलेम वतं आहे, जी आपणा सवाची माता आहे. गलतीकरांस
४:२५, २६.

२ थेसलनीकाकरांस पाया सया अयायात, याचा आपण वचार करत आलो आहोत, पौलाने हे ओळखून दले
क इ.स. ५३८ पयत आयामक पोपशाही रोमला सहासनावर आरोहण करयापासून रोखून धरणारी सा हणजे
अरशः मूतपूजक रोम होय. या अयायात तो हे दशवतो क देवाया मंदरात बसलेला “पापाचा मनुय” हा तोच
“राजा” होता, याची दानयेलाने अकराा अयायाया छीसाा वचनात ओळख कन दली होती. दानयेल
अकराया शेवटया सहा वचनांतील “उरेचा राजा” हा पोपशाही आहे, याचा पुरावा १९८९ मये ानवृीपासून
Future for America यांनी उपयोगात आणलेया सयाया आराखाची थापना करयाची कली ठरला.

याच अयायात, पौलाने पोपसेया उदयाला आवर घालयाचे काय मूतपूजक रोम करीत असयाचे दाखवनू दले,
जोपयत मूतपूजक रोम र केला जायाचा काळ येत नाही; आण अशा कारे याने दानयेलाया पुतकातील
“नय” हे मूतपूजक रोम असयाचे ओळखून दले. हे सयच १७९८ मये ानवृी उप करणाया सयाया
चौकटीची थापना करयासाठ अयंत कळचे ठरले.

वयम मलर यांया इतहासात, फलाडेफयन चळवळन लाओदकयन चळवळकडे संमण घडावयाचे
असताना तो संदेश घोषत करयात आला. युचर फॉर अमेरका यांया इतहासात, लाओदकयन चळवळन
फलाडेफयन चळवळकडे होणारे संमण आता घडत आहे.

२ थेसलनीकाकरांस पात पौलाने मांडलेले ते सय—याने य मूतपूजक रोमापासून आयामक पापल
रोमाकडे झालेया संमणाची ओळख कन दली—हेच मलरया भवयवषयक समजुतीचे चौकट ठरले. योहान
बातता आण पौल या दोघांनाही यापासून आयामकाकडे होणारे संमण प करयासाठ उभे करयात
आले. वयम मलर हा योहान बातताया तपाने दशवला गेला होता, आण याया कायात मूतपूजक व
पापल रोम यांतील संबंध आण संमण—तेच संमण याची ओळख कन देयासाठ योहानाला उभे करयात
आले होते—ओळखणे अयावयक होते.

दानयेलाया पुतकात “दररोजचे” याचे पाच संदभ आढळतात, आण ते नेहमी पोपसेया तीकाया आधी
येतात. आपण वचारात घेत असलेया भवयवाणीतील संमणाया संदभात, हे सव पाच संदभ य रोमपासून



आयामक रोमकडे होणारे संमण समाव करतात. दानयेलाया पुतकातील “दररोजचे” हे हबकूकया दोन
पकांवर दशवलेया सयांपैक एक आहे, आण हणूनच ते एक मूलभूत सय आहे, याचे समथन केले जाणे
अपेत होते; असे एक सय, जे शेवटी खोा व बनावट रनांनी आण नायांनी झाकले जाइल. दोन पव चाटावर
दशवलेया येक सयाला एलेन हाइट यांया लखाणांत थेट ेरत मायता आहे, हे योगायोगाने घडलेले नाही.
कोणतेही मूलभूत सय (यात “दररोजचे” समाव आहे) नाकारणे हणजे याच वेळ भवयवाणीया आयाया
अधकारालाही नाकारणे होय.

“मग मी ‘Daily’ संदभात पाहले क, ‘sacrifice’ हा शद मानवी शहाणपणाने पुरवला गेला होता, आण तो
मूळ मजकुराचा भाग नाही; आण यांनी यायाया घडीची घोषणा दली, यांना भूने यावषयी योय समज
दली. 1844 पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण ‘Daily’ वषयीया योय
समजुतीवर एकमत होते; परंतु 1844 पासून, गाधळात, इतर मतांचा वीकार करयात आला, आण यानंतर
अंधकार व गाधळ आले.” Review and Herald, November 1, 1850.

यांनी “यायाया घटकेचा घोष” दला, यांनी “नय” हे मूतपूजकवाचे, आण/कवा मूतपूजक रोमचे तीक
हणून समजले. यांया समजुतीमये हेही अंतभूत होते क “sacrifice” हा शद दानएलमधील या उतायाचा
भाग नहता, जथे तो कग जेस बायबलया भाषांतरकयानी (मानवी बुीने) जोडला होता. ारंभीया अतांची
समजूत याचाही समावेश करीत होती क “नय” हे नेहमी पोपसेया दोन तीकांपैक एका तीकाशी संबंधातच
सादर केलेले आहे, आण मूतपूजकव (“नय”) हे नेहमी पोपसेया तीकाया आधी येत असे. भवयवाणीया
इतहासात ते या माने कट झाले, या मानेच यांची नेहमी ओळख कन देयात आली. दानएल आण
कटीकरण ही पुतके मूतपूजकव पोपसेपेा आधी येते या एेतहासक मापासून कधीही वचलत होत नाहीत;
आण जेहा कटीकरणाचे पुतक खोा संदेाया तसया उजाड करणाया सेची ओळख कन देते, तेहाही
तो म नेहमीच कायम राखला जातो.

ूसाया कालखंडात भवयवाणीतील शदशः गोी आयामक अथाकडे परवतत झाया, अशी पौलाची शकवण
नसती, तर योहान वगळता सव शुभवतमानांत आढळणाया यशलेमाया वनाशावषयी ताया
भवयवाणीसंबंधी एक धा नमाण होते. दानयेलाया पुतकात “दररोजया” गोीशी संबंधत पोपसेची दोन
तीके हणजे उजाडपणाची घृणापद गो आण उजाडपणाचा अपराध. ही दोन तीके पशूची खूण (ती घृणापद
गो) आण पशूची तमा (तो अपराध) यांचे तनधव करतात.

जे उलंघन पोपसेला या लोकांना ती वधम समजते यांची हया करयास परवानगी देते, ते हणजे चच आण
राय यांचे असे संयोग होय क यामये या संबंधावर नयंण चचचे असते. हणून, दानएल चच आण राय
यांया या संयोगाचे तनधव करतो, जो पोपसाक पशूया तमेसमान आहे, नजन करणाया उलंघनपाने.
बायबल मूतपूजेला घृणापद गो हणून ओळखते, आण पोपसाक सेची सव मूतपूजा तया मूतप
सबाथारे दशवली जाते, याला योहान पशूची खूण हणतो, आण दानएल याला नजन करणारी घृणापद गो
हणतो.

आण यांपैक एकापासून एक लहान शग नघाले, जे दणेकडे, पूवकडे आण या रमणीय देशाकडे फारच
मोठे झाले. आण ते आकाशाया सैयापयत मोठे झाले; आण याने या सैयापैक काहना व तारकांपैक
काहना पृवीवर पाडले, आण यांना तुडवले. होय, याने वतःला सैयाया अधपतीपयत मोठे केले; आण
यायामुळे नय अपण काढून टाकयात आले, आण याया पवथानाचे थान पाडून टाकयात आले.
आण अपराधामुळे नय अपणाव याला एक सैय देयात आले; आण याने सयाला भूमीवर पाडले;
आण याने आपले काय चालवले, आण यश संपादन केले. Daniel 8:9–12.

आही या वचनांचा अधक सवतर वचार सया एका लेखात क; परंतु अकराा वचनात, याने वतःला
ताव मोठे केले ती सा मूतपूजक रोम होती, जेहा यांनी याया जमाया वेळ याला मारयाचा यन



केला आण नंतर शेवटी ूसावर तसे केले. या वचनात असे हटले आहे क “यायाारे” (मूतपूजक रोम),
“दररोजचे” काढून टाकयात आले. “काढून टाकयात आले” असा अनुवाद केलेला हू शद “rum” आहे,
आण याचा अथ “उंच उचलणे व उच करणे” असा होतो. मूतपूजक रोम मूतपूजेचा धम उंच उचलून उच करणार
होते, आण इतहासात यांनी तेच केले. हणूनच यांना “मूतपूजक” रोम असे हटले जाते.

पुढील वचनात असे ओळख कन दले आहे क पापल रोमला “सैय” (लकरी सा) देयात आले होते, जे
“नय” (मूतपूजकव) याया वरोधात होते, कवा यावर मात करयासाठ होते. हेही इतहासातील सय आहे,
कारण तया सेया उदयावर ठेवलेला अडथळा र करयासाठ पोपसेने (जरी तचे वतःचे सैय कधीच नहते)
लकरी शतीचा उपयोग केला. ती सा मूतपूजक रोमकडून आली. तने जी लकरी सा वापरली ती तला
“अपराधाारे” देयात आली, कारण इ.स. ५३८ मये तला सहासनावर बसवणाया राजांया सैयांवर नयंण
ठेवयास या अपराधाने तला परवानगी दली, तो अपराध हणजे चच आण राय यांया संयोगाचा अपराध होय.
थम, अकराा वचनात मूतपूजक रोमचा उलेख केला आहे, यामये वायाला हे कळवले जाते क
मूतपूजक रोम ताव उभा राहील, आण तो मूतपूजकवाया धमाची उंची वाढवील.

पुढील वचन चच आण राय यांया संयोगाया या अपराधाचे वणन करते, यामुळे पोपसेला तयाव
मूतपूजक रोमने लावलेला तबंध जकून र करता आला. इतहास या दोही वचनांया या अनुयोगास पुी देतो.
“नय” हे कवा ताव उभे राहलेले सामय असलेया मूतपूजक रोमचे तीक आहे, कवा मूतपूजक रोमने
उंचावलेला मूतपूजेचा धम दशवते. यानंतर “नय” या चहाया मागोमाग पोपसा येते, कारण ते चच आण
राय यांया या अपराधाची ओळख कन देते, यायामुळे पोपसेला तची घाणेरडी कामे करयासाठ सैनक
सामय ात होते. “नय” या संेचा दानएलने केलेला तसरा उपयोग हा या ाचा भाग आहे, जो असे उर
नमाण करतो क तेच अ◌डॅहटझमचा क ीय तंभ आहे.

तेहा मी एक पव जन बोलत असलेला एकेला; आण जो पव जन बोलत होता, याला सया एका पव
जनाने वचारले, “नय अपणावषयी, तसेच उवत करणाया अपराधावषयीचे दशन कती काळपयत राहील,
हणजे पवथान आण सैय या दोघांनाही पायदळ तुडवले जाइल?” दानएल 8:13.

या वचनात, दशन कती काळपयत असेल हा  वचारला आहे; हणूनच येथे अशा उराची मागणी केली आहे जे
कालावधी दशवते, एखाा वश समयबची नहे.  असा नाही क दशन कोणया तारखेला पूण होइल, तर
दशनाचा कालावधी काय आहे हा आहे. हे वचन “कधी?” असे वचारत नाही; ते “कती काळ?” असे वचारते. हे
दशन उजाड करणाया सामयावषयी आहे—मूतपूजेचे सामय, याचे तनधव “दैनंदन” असे केले आहे,
आण पापसीचे सामय, याचे तनधव पापसीया या अपराधाने केले आहे जो ती पृवीया राजांबरोबर
भचार करते तेहा पूणवास जातो. मूतपूजेचे हे दोन उजाड करणारे सामय, यांया पाठोपाठ पापसी येते, यांनी
“सात वेळा” या कालावधीपयत पवथान व सैय यांना तुडवायचे होते.

हे ओळखणे महवाचे आहे क बाबेलया काळात सु होऊन इ.स. ७० मये मूतपूजक रोमकडून यशलेमाया
वनाशापयत चालू राहलेले य पवथानाचे पायदळ तुडवणे, इतहासाया आरंभापासून शेवटापयत
मूतपूजक सांकडूनच करयात आले. हणून, अनेकवचनी अथाने य मूतपूजकतेनेच य पवथान व
य सैयदल (देवाची जा) पायदळ तुडवले. परंतु आयामक रोमने आयामक यशलेम व आयामक
इाएल यांना पायदळ तुडवले.

परंतु मंदराबाहेरचे अंगण सोडून दे, आण याचे मोजमाप क नकोस; कारण ते पररा ीयांना दले गेले आहे;
आण ते पव नगर बेचाळस महने पायदळ तुडवतील. आण मी माया दोन साीदारांना अधकार देइन,
आण ते गोणपाट परधान कन एक हजार दोनशे साठ दवस भवयवाणी करतील. कटीकरण 11:2, 3.



योहान बातत हा असा एक जोडणारा वा असलेला संदेा होता, याने आपया कायाची परपूणता न जाणताही
पृवीवरील पवथानापासून वगय पवथानाकडे झालेया वथांतराची ओळख कन दली. पौल हा असा
एक जोडणारा वा असलेला संदेा होता, याने शादक इाएलापासून (सेना) आयामक इाएलकडे झालेया
वथांतराची ओळख कन दली. बेचाळस महने तुडवले गेलेले यशलेम हे आयामक यशलेम होते.

“येथे उलेखलेले काळ—बेचाळस महने,” आण ‘एक हजार दोनशे साठ दवस’—हे एकच आहेत; आण
दोहीही ततयाच कारे या काळाचे तनधव करतात यामये ताची कलीसया रोमकडून दडपशाही
सहन करणार होती. पोपसेया सवाच भुवाची 1260 वष इ.स. 538 मये सु झाली, आण हणून ती
1798 मये समात होणार होती. या वेळ  च सैयाने रोममये वेश कन पोपाला कैदी केले, आण तो
नवासनात मरण पावला. जरी यानंतर लवकरच नवा पोप नवडयात आला, तरी या पूव या सामयाचा
उपभोग पोपसाक ेणीसेला होता, ते सामय तला यानंतर कधीही वापरता आले नाही.” The Great
Controversy, 266.

पावलाने हे ओळखले क, ूसाया इतहासात घडलेया या संमणाया वेळ, “वरील” आयामक यशलेम हे
देवाने आपले नाव ठेवयासाठ नवडलेले नगर बनले, आण य यशलेम हे बायबलमधील भवयवाणीतील
यशलेम राहले नाही.

कारण ही आगार अरबीतील सीनै पवत आहे, आण सयाया यशलेमाशी ताडते; ती आपया मुलांसह
दायवात आहे. परंतु वरील यशलेम वतं आहे; तीच आपया सवाची माता आहे. गलतीकरांस 4:25, 26.

ही सयता योय रीतीने समजून घेणे अयावयक आहे, आण बायबलमधील भवयवाणीचे तीक हणून य
यशलेमाचा खोटा उपयोग हा रोमचा पोपच तवरोधी आहे या सयाला खोडून काढयासाठ जेसुइटांनी नमाण
केलेया फसवणुकचा एक भाग आहे. ही खोटी शकवण धमयागी ोटेटंटवादामये अशी एक धारणा नमाण करते
क यामुळे ते आधुनक यदी रा  इाएलकडे भवयवाणीचे तीक हणून चुकया रीतीने पा लागतात. य
यशलेम ूसाया काळ देवाचे यशलेम राहले नाही.

“यशलेम हे शहर आता पव थान राहलेले नाही. ताचा नकार आण याचे वधतंभावर खळणे यामुळे
देवाचा शाप यायावर आहे. अपराधाचा एक गडद डाग यायावर वसावलेला आहे, आण वगाया शुीकरण
करणाया अनीने ते शु होइपयत ते पुहा कधीही पव थान होणार नाही. या वेळ पाप-शापत ही पृवी
पापाया येक डागापासून शु केली जाइल, या वेळ त पुहा जैतून पवतावर उभा राहील. याचे पाय
यावर टेकतील तेहा तो भंगून जाइल, आण देवाया नगरासाठ तयार केलेले एक मोठे सपाट मैदान बनेल.”
Review and Herald, July 30, 1901.

जगाया अंतावषयी ताया भवयवाणीचा आपण वचार करीत असताना, य यशलेम आण आयामक
यशलेम यांतील भेदाचे महव प केले जाइल. दानएल “नय” याचा चौयांदा उलेख अकराा अयायात
करतो.

आण सैये याया पाने उभी राहतील, आण ती सामयाया पवथानास अपव करतील, आण नय
अपण काढून टाकतील, आण उजाड करणारी घृणापद वतू थापत करतील. दानयेल 11:31.

हा पांश इ.स. ५३८ मये पृवीया सहासनावर पोपपदाची थापना करयाया बाबतीत मूतपूजक रोमया
कायाची ओळख कन देतो. “बा” हे मूतपूजक रोमया या लकरी सामयाचे तनधव करतात, जे इ.स. ४९६
मये ँसचा राजा लोहस यायापासून सु होऊन पोपपदाया समथनाथ उभे राहले. लोहसनंतर ववध
युरोपीय राजांनी पोपपदाया थापनेसाठ काय केले, परंतु हा पांश या चार गोची ओळख कन देतो या
युरोपीय राजांनी (बांनी) पोपपदासाठ केया, जेहा यांनी टायरया वेयेशी चच आण राय यांची आघाडी कन
अधम केला.



एकदा यांनी पोपसेया बाजूने उभे राहयावर, यांनी रोम नगराला “अपव” केले कवा नाश केला; ते नगर हे
मूतपूजक रोम आण पोपशाही रोम या दोघांया सामयाचे तीक होते. या वचनातील अपवीकरण अनेक
वषापयत वारंवार घडत राहले, कारण रोम नगरावर सतत लकरी आमणे होत राहली. ते युरोपीय राजे (ती
सैयबा) “दैनक”ही “काढून टाकतील.” या वचनात “काढून टाकणे” असा अनुवाद केलेला हू शद आठा
अयायातील “rum” हा नाही. या वचनात “काढून टाकणे” असा अनुवाद केलेला शद “sur” आहे, आण याचा
अथ र करणे असा आहे. इ.स. 508 मये युरोपीय राजांया या सैयबांनी पोपसेया उदयाला असलेला
मूतपूजक वरोध र केला. मग इ.स. 538 मये या सैयबांनी पोपसेला पृवीया सहासनावर बसवले. आण
याच वष, ऑलयसया परषदेतील नणयाारे, पोपसेने रववारवषयक कायदा अंमलात आणला.

उपासनेचा दवस हणून रववार यालाच सटर हाइट “मूतपूजक” शबाथ असे हणतात, आण मूतपूजा ही
“घृणापद वतू” या शदाची परपूण बायबलाधारत ाया आहे. इ.स. 538 मये, मूतपूजक रोमया भुजांनी
उजाड करणारी घृणापद वतू थापत केली.

“जे सवजण देवाने आशीवाद न दलेया या मूतपूजक शबाथ-दवसाचे उचीकरण करतील व याची उपासना
करतील, ते आपया देवद सामयाया सव शतीने, याचा यांनी वपरीत उपयोग करयासाठ वपयास
केला आहे, सैतान व याया तांना साहाय करतात. ववेकबुी आंधळ करणाया सयाच आयाया
ेरणेने, ते हे पा शकत नाहीत क रववारीचे उचीकरण हे पूणपणे कॅथोलक चचचीच संथा आहे.”
Selected Messages, book 3, 423.

आपण नुकताच ओळखलेला एकतीसाा वचनाचा उपयोग भवयवाणी आण इतहास यांनी समथत केला आहे.
जेहा आपण हणतो क भवयवाणी या उपयोगास समथन देते, तेहा आपला अथ असा असतो क इतरही काही
भवयवाया आहेत या याच तयांना पश करतात, परंतु सया यांना या चचत आणयावना. दानएलने “नय”
हा शद वापरलेला पाचवा आण अंतम संग बाराा अयायात आढळतो.

आण या वेळेपासून नयाचा य काढून टाकला जाइल, आण उजाड करणारी घृणापद वतू उभी केली
जाइल, या वेळेपासून एक हजार दोनशे नवद दवस होतील. जो तीा करतो आण एक हजार तीनशे
पंचेचाळस दवसांपयत पोहोचतो, तो धय आहे. दानयेल 12:11, 12.

भवयवाणी आण इतहास हे दाखवतात क इ.स. ५०८ या वष पापसेया उदयास वरोध यात समात
झाला, जेहा दानयेल अयाय सातमये ओळखून दयामाणे तीन भौगोलक अडथयांपैक शेवटचा अडथळा
(गॉथ) उपटून टाकयात आला.

मी या शगांकडे लपूवक पाहत होतो, आण पाहा, यांयामये आणखी एक लहानसे शग वर आले;
यायापुढे पहया शगांपैक तीन शगे मुळासकट उपटली गेली; आण पाहा, या शगात मनुयाया
डोयांसारखे डोळे होते, आण मोठमोा गोी बोलणारे एक ताड होते. दानयेल 7:8.

काढून टाकयात आलेली ती तीन शगे दोन पव पाांवर चत केलेली आहेत; आण या तीन भौगोलक
अडथयांपैक तसरा अडथळा इ.स. ५०८ मये रोम नगरातून हाकलून देयात आला, तेहा पोपसेया
उदयावचा तकार र करयात आला. अकराा वचनात उलेखलेली थापना ही ५०८ ते ५३८ या
दरयानया तीस वषाचे तनधव करते. ती अशी तीस वष दशवते क यांत देवाया मंदरात पापपुषाची
थापना करयाची तयारी पूण करयात आली.

“काढून टाकले” असा याचा अनुवाद केला आहे तो शद “sur” हाही आहे, याचा अथ र करणे असा होतो;
आण 508 मये, पोपसेया उदयावचा तकार र करयात आला (काढून टाकयात आला). या
तारखेपासून बारा शंभर नवद वष मोजयास 1798 वष येते, आण पोपसेवरील ाणघातक घावही. तेरा शंभर
पंचतीस दवस मोजयास ते तुहाला पहया नराशेकडे घेऊन जातात, आण 1843 या वषाया अगदी शेवटी



वलंबकाळाया आरंभावरही. हा वचनपद या लोकांसाठ आशीवादाचे आासन देते जे 1843 पयत “पोहोचतात.”
“पोहोचतो” या शदाचा अथ पश करणे असा आहे. 1844 चा पहला दवस पहया नराशेची खूण करतो, परंतु
1843 चा शेवटचा दवस 1844 या पहया णाला पश करतो. एखाा वषाचा शेवटचा दवस पुढील वषाया
पहया दवसाला पश करतो. या तारखेशी संबंधत आशीवाद इतहास आण भवयवाणी यांनी ढ केला आहे.

पुढील लेखात “दररोजचे” या मूलभूत सयाया महवावषयीचा आपला वचार आपण पुढे चालू ठेव.ू

“१८४०–१८४४ या काळात देयात आलेले सव संदेश आता भावीपणे मांडले जावेत, कारण असे अनेक लोक
आहेत यांनी आपले दशाभान गमावले आहे. हे संदेश सव मंडयांपयत पोहोचले पाहजेत.

“त हणाला, ‘धय आहेत तुमचे डोळे, कारण ते पाहतात; आण तुमचे कान, कारण ते एकेतात. कारण मी
तुहांला खचत सांगतो क, अनेक संदेे व नीतमान पुष यांनी तुही पाहता या गोी पाहयाची इा धरली,
पण या पाहया नाहीत; आण तुही एकेता या गोी एकेयाची इा धरली, पण या एकेया नाहीत’
[Matthew 13:16, 17]. धय आहेत ते डोळे यांनी 1843 आण 1844 मये दसलेया गोी पाहया.”

“संदेश देयात आला. आण या संदेशाची पुनती करयात कोणताही वलंब होता कामा नये, कारण
काळाची चहे पूण होत आहेत; समातीचे काय पूण झाले पाहजे. अपावधीत एक महान काय केले जाइल.
लवकरच देवाया नयुतीने एक संदेश दला जाइल, जो वाढत जाऊन मोा आोशात परवतत होइल. मग
दानएल आपया वााला उभा राहील, आपली सा देयासाठ.” Manuscript Releases, volume
21, 437.


